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1 Altalanos informacidok

A radioberendezések forgalmazasara vonatkozo tagéllami jogszabalyok harmonizaciéjarél és az
1999/5/EK irdnyelv hatalyon kivil helyezésérél sz6l6, 2014. aprilis 16-i 2014/53/EU eurdpai parla-
menti és tanacsi iranyelvet (HL L 153/62.) a legutébb a 2024. majus 14-i térvény (BGBI.
[Szbvetségi Kozlony] | 148. sz.) 1. cikkével modositott, a radidberendezések forgalmazasarol
sz0l6, 2017. junius 27-i tbrvény (a radidberendezésekrdl sz6l6 térvény — Funkanlagengesetz
[FUAG]) (BGBI. | 42. sz., 1947. 0.) Ultette &t a Német Szovetségi Kdztarsasagban.

A FUAG 33. §-anak (1) bekezdése értelmében a Szovetségi Halozati Ugynokség gondoskodik az
egyes radidinterfészekre vonatkozé megfelel6 elbirdsokrdl az olyan frekvenciasavokban
mUikodtetett radidberendezések esetében, amelyek hasznalati feltételei a Kdzdsség egészében
nincsenek egységesitve.

Ez az interfészleirds (SSB) olyan informacidkat tartalmaz, amelyek szilkségesek ahhoz, hogy a
gyarté az adott radiéberendezés tekintetében elvégezhesse a FUAG 4. §-anak (2) bekezdése és
adott esetben 4. 8-anak (3) bekezdése szerinti alapveté kdvetelményekkel kapcsolatos megfelel6
vizsgalatokat.

A radiéberendezések tervezése soran a FUAG 4. §-a (1) bekezdésének 1. és 2. pontja szerinti
egyéb alapvet6 kdvetelményeket szintén figyelembe kell venni.

A radiéberendezések Uzembe helyezése és Uzemeltetése tekintetében a frekvenciakijeltlésre
vonatkozé rendelkezések, kilondsen a legutdébb 2024. majus 14-én a 2024. majus 6-i tbrvény
BGBI. | 149. sz.) 35. cikkével mddositott, 2021. junius 23-i tavkozlési térvény
(Telekommunikationsgesetz —TKG) (BGBI. | 35. sz., 1858. 0.) 6. részében foglalt rendelkezések,
véaltozatlanul érvényben maradnak.

Ezenkivll a hajokon hasznalt radidberendezések tekintetében tovabbra is be kell tartani a tengeri
és belvizi haj6zasra vonatkozo kozlekedési szabalyokat.

A Szovetségi Halozati Ugynokség a Hivatalos Lapjdban elrendeli az interfészleiras
hatalybaléptetését, és ott kozzéteszi annak hivatkozasat; kizarolag a német nyelvl kiadas kotelezo
erejd.

2 Az egységes piacra vonatkozo zaradék

Az Eurdpai Unié valamely masik tagallamaban vagy Tortkorszagban jogszerlden forgalmazott
aruk, illetve az Eurbpai Gazdasagi Térségrdl szo6l6 megallapodas szerz6dd felei kbzé tartozéd
EFTA-allambdl szarmazd és ott jogszerlien forgalmazott &rukat ugy kell tekinteni, hogy
megfelelnek ezen intézkedésnek. [Ezen intézkedés] alkalmazasara a 2020. aprilis 19-t6l valamely
masik tagallamban jogszerlen forgalmazott aruk kdlcsénds elismerésérél sz6ld, 2019. marcius 19-
i (EU) 2019/515 rendelet vonatkozik.
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3 Hataly

Ez az interfészleiras a FUAG 4. §-anak (2) bekezdésével kapcsolatos alapvetd kovetelményeket
ismerteti az automatikus azonosité rendszerben (AIS) tortén6 felhasznalasra szant
radioberendezések vonatkozasaban®.

Az interfészleiras hatalya ala tartozé radidberendezéseket rendeltetésszer(ien kell hasznalni, és a
gyartd utasitasainak megfeleléen kell mdkddtetni. A 2014/53/EU iranyelv elGirja a gyartok
szamara, hogy a radidéberendezés-hasznalék szamara biztositsak a szikséges informaciokat
ahhoz, hogy a radidberendezéseket rendeltetésszerlien és az emlitett iranyelv rendelkezéseivel
O0sszhangban tudjak mdkodtetni. A tajékoztatdsnak a radidberendezéssel egyiltt hasznalandé

kabelezésre és antennatipusokra vo-natkozé megfelel6 utasitasokra is ki kell terjednie.

Ez az interfészleirds a 2013/0428/D szamon bejelentett, 2013. janiusi kiadasu SSB SE 014
interfészleiras helyébe lép.

a Dokumentacio

E dokumentum alkalmazasahoz az alabb hivatkozott dokumentumok sziikségesek. A keltezett
hivatkozasok esetében kizarolag a dokumentum hivatkozott kiadasa alkalmazhat6. A keltezés
nélklli hivatkozasok tekintetében a hivatkozott dokumentum legujabb kiadasat (beleértve az
esetleges madositasokat) kell alkalmazni.

A megfelel6ség vélelme kizarélag a harmonizalt eurépai szabvanyoknak a 2014/53/EU iranyelv
keretében a harmonizalt szabvanyok aktualis jegyzékébe felvett és az Eurdpai Bizottsag éaltal az
Eurdpai Unio Hivatalos Lapjaban kdzzétett valtozatain alapulhat.

e Atavkozlési torvény (TKG) szerinti frekvenciaterv a 0 kHz—3000 GHz frekvenciatartomanynak
a spektrumhasznalatok k6zotti felosztasarol és az e spektrumhasznalatokra vonatkozo
rendelkezésekrdl
Kiadta: Szovetségi Halozati Ugynokség

e Aradidéberendezések és a hirkdzl6 végberendezések teriletén a készilékekre vonatkozé
tovabbi alapvet6 kdvetelmények meghatarozaséarol, valamint a nemzeti interfészek és a
készlilékosztaly-azonositok egyenértékliségének megallapitasarol sz6lé, 2002. januar 8-i
GASV-rendelet (az alapvet6 kdvetelményekrdl és az interfészekrdl sz6l6 rendelet — GASV)
(BGBI. I, 2002.1.11., 398. 0.), amelyet legutébb a 2014. mércius 31-i rendelet (BGBI. |, 313. 0.)
1. cikke modositott.

e 52/2023. sz. hatarozat, A tengeri és belvizi radiételefon-szolgaltatas mobil radios
alkalmazasainak altalanos frekvenciaelosztasa; a Sztvetségi Haldzati Ugynokség Hivatalos
Lapja, 2023. majus 24-i 10. sz.

e Regiondlis megallapodas a belvizi radiételefon-szolgaltatasrol, Bazel, 2000. aprilis 6. (BGBI. 11
rész 30. szam, 2000.10.12., 1213. 0.)

e Radiészabalyzat? (VO Funk),
Nemzetkozi Tavkozlési Egyesilet (ITU), Genf
(Reglement des radiocommunications, Union internationale des télécommunications (UIT),
Genf)

e |TU-R M.585 Az azonosité adatok elosztasa és felhasznalasa a tengeri mozgdszolgéalatban

e |TU-R M.825 A hajéforgalmi szolgaltatasok és a hajok kdzotti azonositas céljara digitalis
szelektiv hivasi technikakat alkalmazé6 valaszjeladé-rendszerek jellemzéi

! Ez az interfészleiras nem vonatkozik a SOLAS-hajokra, mivel azok a tengerészeti felszerelésekrdl szol6 iranyelv hatdlya ala

tartoznak.
2 A Radi6szabalyzat arab, kinai, angol, francia, orosz és spanyol nyelven érhetS el. Minden vitas kérdésben vagy kétség esetén a
francia széveg az irdnyado.
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ITU-R M.1084 Ideiglenes megoldasok a 156-174 MHz savnak a tengeri mozgdészolgalat
allomasai altali hatékonyabb hasznalatara

ITU-R M.1371 A tengerhaj6zas szdmara kijelolt URH-savban miikdd, id6osztasos,
tébbszords hozzaférésil univerzalis fedélzeti hajéazonosité rendszer miszaki jellemzdi

EN 60945 Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek — Altalanos
kovetelmények — Vizsgélati médszerek és kovetelmények

EN 61097-14 Globdlis tengeri vészjelz6 és biztonsagi rendszer (GMDSS) — 14. rész: AlS
felkutaté és ment6 radidadd (AIS-SART) — M(ikddési és teljesitéképességi kovetelmények,
vizsgalati médszerek és megkivant vizsgalati eredmények

EN 61993-2

Tengerészeti navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek —
Automatikus azonosité rendszerek (AIS) —

2. rész: Az automatikus azonositd rendszer (AlS) A-osztalyu fedélzeti berendezései —
Mikodési kbvetelmények, vizsgalati médszerek és kdvetelmények

EN 62287-1

Tengerészeti navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek —
Az automatikus azonosit6 rendszer (AIS) B-osztalyu fedélzeti berendezései —
1. rész: Viv6érzékeld, id6osztasos multiplex hozzaférési (CSTDMA) eljarasok

EN 62287-2 Tengerészeti havigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek — Az
automatikus azonosit6 rendszer (AlS) B-osztalyl fedélzeti berendezései — 2. rész:
Onszervez6, id8osztasos tbbbszords hozzaférési (SOTDMA-) eljarasok

EN 62320-1

Tengeri navigacios és radio-tavkozlési berendezések és rendszerek —

Automatikus azonosité rendszerek (AIS) —

1. rész: AlS-bazisallomasok — Minimalis Gzemeltetési és miikddési kovetelmények, vizsgalati
maddszerek és kdvetelmények

EN 62320-2

Tengeri navigacids és radio-tavkodzlési berendezések és rendszerek —

2. rész: AlS AtoN allomasok — Uzemeltetési és miikodési kévetelmények, vizsgalati
maddszerek és kdvetelmények

ETSI EN 300 698 Elektromagneses dsszeférhetdségi és radiospektrumigyek (ERM); A
tengeri mozgdszolgalat VHF-savokban mikodd, szarazfoldi vizi utakon hasznalt radiételefon-
adoi és -vevoi;

A 2014/53/EU iranyelv 3. cikke (2) bekezdésének és 3. cikke (3) bekezdése g) pontjanak
alapvetd kovetelményeit tartalmazd, harmonizalt szabvany

ETSI EN 301 178 Elektroméagneses OsszeférhetGsegi és radiospektrumugyek (ERM); A
tengeri mozgodszolgalat VHF-savokban m(ikédé, hordozhat6 radiotelefon-berendezései
(kizarélag nem GMDSS-alkalmazasokhoz);

A 2014/53/EU 3. cikke (2) bekezdésének alapvet§ kovetelményeit tartalmazo, harmonizalt
szabvany

(19)03 CEPT ECC-hatarozat A radiészabalyzat 18. fuggeléke (adéasi frekvenciak a VHF
tengeri mozgd savban) szerinti csatorndk harmonizalt hasznélata

(22)02 CEPT ECC-hatarozat
Az autondm tengeri rddiéberendezések (AMRD) CEPT-en bellli izemeltetésének
szabalyozasa

CEPT/ERC/REC 74-01
Nemkivant sugarzasok a mellékhullam-tartomanyban

A Bizottsag 2000/637/EK hatarozata (2000. szeptember 22.) az 1999/5/EK irdnyelv 3. cikke
(3) bekezdése e) pontjanak a belvizi radiotelefon-szolgaltatasra vonatkozé regionalis
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megallapodas hatalya ala tartoz6 radios berendezésekre torténé alkalmazasarol (HL L 269.,
2000.10.21., 50. 0.)

A Bizottsag 2005/53/EK hatérozata (2005. januéar 25.) az 1999/5/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi irdnyelv 3. cikke (3) bekezdése e) pontjanak az automatikus hajéazonositasi
rendszerben (AIS) térténd felhasznalasra szant radidberendezésekre val6 alkalmazasardél (HL
L 22., 2005.1.26., 14. 0.)

A Bizottsag 415/2007/EK rendelete (2007. mércius 13.) a kdzdsségi belvizi kozlekedésre
vonatkozé harmonizalt folyami informacios szolgéltatasokroél (RIS) sz6l6 2005/44/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi irdnyelv 5. cikkében meghatarozott hajo-helyzetmegallapité és nyomon
kovet6 rendszerekre vonatkoz6 miszaki eléirasokrol

A Bizottsag 689/2012/EU végrehajtasi rendelete (2012. jalius 27.) a kozbsségi belvizi
kozlekedésre vonatkoz6 harmonizalt folyami informéacios szolgaltatasokrol (RIS) szolo
2005/44/EK eurépai parlamenti és tanacsi iranyelv 5. cikkében meghatarozott hajé-
helyzetmegallapitd és -nyomonkévetd rendszerekre vonatkozd miszaki eléirasokrél szolé
415/2007/EK bizottsagi rendelet médositasarol.
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5 Az interfészre vonatkozo miiszaki kévetelmények

Ez az interfészleiras az automatikus azonosité rendszerben (AIS) torténd felhasznalasra széant
radibberendezésekre vonatkoz6 mdszaki interfész-kdvetelményeket tartalmazza a kovetkez6
radidallomasok vagy radidberendezések vonatkozasaban:

1. tablazat: Tengeri radidéallomasok: 156,5125-156,5375 MHz (K70, DSC-n keresztili segélyhivas

és hivas)

2. tablazat: Tengeri radidallomasok és hajéfedélzeti radidallomasok: 156,7625-156,7875 MHz,
156,8125-156,8375 MHz (K75 és K76)

3. tablazat: Tengeri radiéallomasok és hajéfedélzeti radidallomasok: 161,9625-161,9875 MHz,
162,0125-162,0375 MHz (AIS 1 és AIS 2)

4. tblazat: Légijarm(i-fedélzeti radidéallomasok: 161,9625-161,9875 MHz, 162,0125-162,0375
MHz (AIS 1 és AIS 2)

5. tablazat: AIS-SART (AIS felkutat6é és ment6 radidéado): 161,9625-161,9875 MHz, 162,0125—
162,0375 MHz (AIS 1 és AIS 2)

Kelt:.2024. november. 13.
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1. tablazat:

segélyhivas és hivas)

Tengeri radidéalloméasok 156,5125-156,5375 MHz (K70, DSC-n keresztli

Sz.|Paraméter Leiras Megjegyzések
(Description) (Comments)
1 |Ra&diés szolgalat TENGERI MOZGOSZOLGALAT

(Radiocommunication Service)

(DSC-n keresztilli segélyhivas és hivas)

2 |Rendeltetésszerti DSC Tengeri radio
hasznalat/alkalmazas
(Application)
3 |Frekvenciatartoméany 156,5125-156,5375 MHz K70: Adatok (csak DSC)
(Frequency band)
4 |Csatornaelrendezés 25 kHz csatornatavolsag
(Channelling)
5 |Modulécié/elfoglalt savszélesség |G2B Adatok (DSC)
(Modulation/Occupied bandwidth)
6 |Duplexirany/duplextavolsag
N (Direction/Separation)
n
‘O | 7 |Adasi 12,5 W A. osztaly, magas
> teljesitmény/teljesitménystrlség |teljesitményszint
E (Transmit power/Power density)
% 1 W A. osztaly; alacsony teljesitményszint
pzd
5,0 W B. osztély ,SO", SOTDMA
2,0 W B. osztaly ,CS”, CSTDMA
8 |A csatorna-hozzéaférés és a
csatornafoglalas szabalyai
(Channel access and occupation rules)
9 |Engedélyezési méd Altalanos elosztas 1. megjegyzés
(Authorisation regime)
10 |Tovabbi alapvet6 kdvetelmények
(Additional essential requirements)
11 |A frekvenciatervezés kiindulé
feltételei
(Frequency planning assumptions)
12 |Tervezett valtoztatasok
(Planned changes)
13 |Hivatkozasok ITU-R M.585, ITU-R M.825,
N (References) ITU-R M.1984, ITU-R M.1371,
L EN 60945, EN 61993-2,
© EN 62287-1, EN 62287-2, EN 62320-1,
8 EN 62320-2, EN 300 698, EN 301 178,
_Q ECC Dec (19)03, ECC Dec (22)02,
NOR CEPT/ERC/REC 74-01
\(C p
| 14 |Ertesitési szam
(Notification number)
15 |Megjegyzések
(Remarks)

1. megjegyzés:
A frekvenciak hasznalata el6tt a Szovetségi Haldzati Ugynokségnek ki kell adnia a hajofedélzeti

radidéllomasra vonatkoz6 engedélyt (Ship Station Licence) (a tengeri vagy belvizi radidtelefon-szolgaltatas
szamainak kijelolése) (52/2023. sz. hatarozat).
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2. tdblazat: Tengeri mozgoallomasok és hajofedélzeti radidallomasok 156,7625-156,7875
MHz, 156,8125-156,8375 MHz (K75 és K76)

Sz.|Paraméter Leiras Megjegyzések
(Description) (Comments)

1 |Ra&diés szolgalat TENGERI MOZGOSZOLGALAT
(Radiocommunication Service)

2 |Rendeltetésszert AIS radiéberendezés Tengeri/belvizi
hasznalat/alkalmazas radiotelefon-szolgaltatas
(Application)

3 |Frekvenciatartomany 156,7625-156,7875 MHz K 75 M(iholdas felderités
(Frequency band) 156,8125-156,8375 MHz K 76 M(iholdas felderités

4 |Csatornaelrendezés 25 kHz csatornatavolsag
(Channelling)

5 |Modulacit/elfoglalt savszélesség |FXB AIS
(Modulation/Occupied bandwidth)

6 |Duplexirany/duplextavolsag

N (Direction/Separation)
(%]
Q| 7 |Adasi 12,5 W A. osztaly, magas
> teljesitmény/teljesitménystrlség |teljesitményszint
E (Transmit power/Power density)
% 1 W A. osztaly; alacsony teljesitményszint
pd
5,0 W B. osztély ,SO", SOTDMA
2,0 W B. osztaly ,CS”, CSTDMA

8 |A csatorna-hozzéférés és a
csatornafoglalas szabalyai
(Channel access and occupation rules)

9 |Engedélyezési méd Altalanos elosztas 1. megjegyzés
(Authorisation regime)

10 |Tovabbi alapvet6 kdvetelmények
(Additional essential requirements)

11 |A frekvenciatervezés kiindulé
feltételei
(Frequency planning assumptions)

12 |Tervezett valtoztatasok
(Planned changes)

13 |Hivatkozasok ITU-R M.585, ITU-R M.825,

N (References) ITU-R M.1984, ITU-R M.1371,
L EN 60945, EN 61993-2,
© EN 62287-1, EN 62287-2, EN 62320-1,
8 EN 62320-2, EN 300 698, EN 301 178,
_Q ECC Dec (19)03, ECC Dec (22)02,
NOR CEPT/ERC/REC 74-01
\(C p
| 14 |Ertesitési szam
(Notification number)

15 |Megjegyzések

(Remarks)

1. megjegyzés:

A frekvenciak hasznalata el6tt a Szovetségi Haldzati Ugynokségnek ki kell adnia a hajofedélzeti

radidéllomasra vonatkoz6 engedélyt (Ship Station Licence) (a tengeri vagy belvizi radidtelefon-szolgaltatas
szamainak kijelolése) (52/2023. sz. hatarozat).
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3. tablazat:

Tengeri mozgdallomasok és hajéfedélzeti radidallomasok 161,9625-161,9875

MHz,
162,0125-162,0375 MHz (AIS 1 és AIS 2)
Sz.|Paraméter Leiras Megjegyzések
(Description) (Comments)
1 |Radi6s szolgalat MOZGOSZOLGALAT
(Radiocommunication Service) kivéve a légi mozgdszolgéalatot
2 |Rendeltetésszer( AlIS radiéberendezés Tengeri/belvizi
hasznalat/alkalmazas radiotelefon-szolgaltatas
(Application)
3 |Frekvenciatartoméany 161,9625-161,9875 MHz AlIS 1
(Frequency band) 162,0125-162,0375 MHz AlS 2
4 |Csatornaelrendezés 25 kHz csatornatévolség
(Channelling)
5 |Modulacid/elfoglalt savszélesség |FXB AIS
(Modulation/Occupied bandwidth)
6 |Duplexirany/duplextavolsag
v) (Direction/Separation)
‘O | 7 |Adasi 12,5 W A. osztaly, magas
> teljesitmény/teljesitménys(rlség |teljesitményszint
T (Transmit power/Power density)
% 1 W A. osztaly; alacsony teljesitményszint
pd
5,0 W B. osztaly ,SO”, SOTDMA
2,0 W B. osztaly ,CS”, CSTDMA
8 |A csatorna-hozzéaférés és a
csatornafoglalas szabalyai
(Channel access and occupation rules)
9 |Engedélyezési méd Altalanos elosztas 1. megjegyzés
(Authorisation regime)
10 |Tovéabbi alapvet6 kdvetelmények
(Additional essential requirements)
11 |A frekvenciatervezés kiindulé
feltételei
(Frequency planning assumptions)
12 |Tervezett valtoztatasok
(Planned changes)
13 |Hivatkozasok ITU-R M.585, ITU-R M.825,
> (References) ITU-R M.1984, ITU-R M.1371,
'L EN 60945, EN 61993-2,
© EN 62287-1, EN 62287-2, EN 62320-1,
g EN 62320-2, EN 300 698, EN 301 178,
o ECC Dec (19)03, ECC Dec (22)02,
NCR CEPT/ERC/REC 74-01
\(C p
| 14 |Ertesitési szam
(Notification number)
15 |Megjegyzések
(Remarks)

1. megjegyzés:
A frekvenciak hasznélata el6tt a Szovetségi Haldzati Ugynokségnek ki kell adnia a hajéfedélzeti

radidallomasra vonatkoz6 engedélyt (Ship Station Licence) (a tengeri vagy belvizi radidtelefon-szolgéaltatas
szamainak kijelolése) (52/2023. sz. hatarozat).

Kelt:.2024. november. 13. 9/11. oldal
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Az automatikus azonosité rendszerben (AIS) térténd felhasznaldsra szant

radiéberendezések

2024.

SSB SE 028
november

4, tablazat:
162,0375 MHz (AIS 1 és AIS 2)

Légijarmu-fedélzeti radidéallomasok: 161,9625-161,9875 MHz, 162,0125—

Sz.|Paraméter Leiras Megjegyzések
(Description) (Comments)
1 |Radi6s szolgalat MOZGOSZOLGALAT
(Radiocommunication Service) kivéve a légi mozgdszolgélatot
2 |Rendeltetésszerd AlS radiéberendezés Tengeri/belvizi
hasznalat/alkalmazas radiotelefon-szolgaltatas
(Application)
3 |Frekvenciatartomany 161,9625-161,9875 MHz, AlIS 1
(Frequency band) 162,0125-162,0375 MHz AIS 2
4 |Csatornaelrendezés 25 kHz csatornatéavolséag
(Channelling)
5 |Modulacid/elfoglalt savszélesség |FXB AIS
(Modulation/Occupied bandwidth)
§ 6 |Duplexirany/duplextavolsag
; (Direction/Separation)
2| 7 |Adasi 1,0 W A. osztély; SOTDMA
c teljesitmény/teljesitménysiirliség
B (Transmit power/Power density) 1,0 W B. osztély ,CS”, CSTDMA
2
1,0 W B. osztaly ,SO”, SOTDMA
8 |A csatorna-hozzaférés és a
csatornafoglalas szabalyai
(Channel access and occupation rules)
9 |Engedélyezési méd Altalanos elosztas 1. megjegyzés
(Authorisation regime)
10 |Tovabbi alapvetd kévetelmények
(Additional essential requirements)
11 |A frekvenciatervezés kiinduld
feltételei
(Frequency planning assumptions)
12 |Tervezett valtoztatasok
(Planned changes)
13 |Hivatkozasok ITU-R M.585, ITU-R M.825,
> (References) ITU-R M.1984, ITU-R M.1371,
‘L EN 60945, EN 61993-2,
be] EN 62287-1, EN 62287-2, EN 62320-1,
g EN 62320-2, EN 300 698, EN 301 178,
_gg ECC Dec (19)03, ECC Dec (22)02,
NOA CEPT/ERC/REC 74-01
N -
| 14 |Ertesitési szam
(Notification number)
15 |Megjegyzések
(Remarks)

1. megjegyzés:

A tengeri mozgoészolgalat és a belvizi radidtelefon-szolgaltatas frekvenciainak a Iégi jarmlvek személyzete
altal torténd hasznalata el6tt a Szovetségi Haldzati Ugynokségnek ki kell jeldinie a tengeri vagy belvizi
radidtelefon-szolgaltatas egyik szamat az adott I€gi jarmd szamara. A tovabbi frekvenciahasznalati
feltételeket az 52/2023. sz. hatérozat tartalmazza.

Kelt:.2024. november. 13.

10/11. oldal
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SSB SE 028
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5. tablazat:

AIS-SART: 161,9625-161,9875 MHz, 162,0125-162,0375 MHz (AIS 1 és AIS

2)
Sz.|Paraméter Leiras Megjegyzések
(Description) (Comments)
1 |Radi6s szolgalat MOZGOSZOLGALAT
(Radiocommunication Service) kivéve a légi mozgdszolgélatot
2 |Rendeltetésszerd AlS radiéberendezés Tengeri/belvizi
hasznalat/alkalmazas radidtelefon-szolgaltatas
(Application)
3 |Frekvenciatartomany 161,9625-161,9875 MHz, AlIS 1
(Frequency band) 162,0125-162,0375 MHz AIS 2
4 |Csatornaelrendezés 25 kHz csatornatéavolséag
(Channelling)
5 |Modulacid/elfoglalt savszélesség |FXB AlS
D‘) (Modulation/Occupied bandwidth)
N)
; 6 |Duplexirany/duplextavolsag
‘(_..:.U (Direction/Separation)
£| 7 |Adasi 1,0 W Kisugéarzott teljesitmény (EIRP)
o teljesitmény/teljesitménysdrlség
z (Transmit power/Power density)
8 |A csatorna-hozzaférés és a
csatornafoglalas szabalyai
(Channel access and occupation rules)
9 |Engedélyezési méd Altalanos elosztas 1. megjegyzés
(Authorisation regime)
10 |Tovabbi alapvet6 kdvetelmények
(Additional essential requirements)
11 |A frekvenciatervezés kiindulo
feltételei
(Frequency planning assumptions)
12 |Tervezett valtoztatasok
(Planned changes)
13 |Hivatkozasok ITU-R M.585, ITU-R M.825,
N (References) ITU-R M.1984, ITU-R M.1371,
L EN 60945, EN 61097-14, EN 61993-2,
Q EN 62287-1, EN 62287-2, EN 62320-1,
% EN 62320-2, EN 300 698, EN 301 178,
g ECC Dec (19)03, ECC Dec (22)02,
NCR CEPT/ERC/REC 74-01
\(C -
| 14 |Ertesitési szam
(Notification number)
15 |Megjegyzések
(Remarks)

1. megjegyzés:

a) A frekvenciak hasznalata el6tt a Szovetségi Halozati Ugynokségnek ki kell adnia a hajofedélzeti

radiéallomasra vonatkoz6 engedélyt (Ship Station Licence) (a tengeri vagy belvizi radiételefon-szolgaltatas
szamainak kijeldlése) (52/2023. sz. hatarozat).

b) Az AIS-SART radioberendezést az ITU-R M.585 2. fuggelékének 2. szakasza szerint kell kodolni.
Ervényes kddolasok:

AIS-SART 917203X4Xs5Y6Y7YgYo

Az X4 és Xs szamjegyek azonositjak a radidberendezés gyartéjat; Az YeY7YsYy SzAMjegyek jeldlik a
sorozatszamot.

Kelt:.2024. november. 13.

11/11. oldal
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